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AUX GONES PE LYON

Y a tout de méme de mamis qu’ont de 2’idées
cranement bigornes! Maginez-vous, zenfants,
qn’y sont une lapée que cherchent de légumes,
comme y z'y appellent; y se tralusent le coqueli-
chon a toute éreinte, pour invenler de z’herbes,
guoi? Encore si c¢'était de z'alfaires que soyent
bonnes au corps comme de mortavie pour faire
e z'aliqueurs, de mauve pour la tisanne, de mé-
Jisse des Carmes, d’anis que chassent les vents
que vous gargouillent dans les boyes, de chemin
conlra pour tuer les vers, de dates, de jujubes,
de lichien et autres excroissinces médicinables,
ou ben de gramin pour les chiens, de mouron,
de panais pour les oiseaux, que n’y a tant de se-
rins maintenant, ou tant seulement de foin, ou
mémement de chardon que servirait & nourrir les
yveaux, les vaches, les bourriques et autres béles
a cornes ; c'est pas rien qu’y zen oyent
bien de besoin, pace qu'y se nourrissent assez
bien, ces aunimaux ; mais enfin c¢ca servirait
de quéque chose. Gn'y aurait pas de resle
aussi 8i y décrochiont de z'alfaires de bouslifaille,
de nouvelles truffes, que celles-la d’a présent ont

le choléra, d’autres maniéres de civoux, de pas-
tonnades, de ratabon, de doigts-de-morts pour
faire la soupe ou de pelites herbes que sont si
chéres a présent, pour deux yards les marchandes
vous en donnent plus rien qu’une pelite pincée,
(que n’y a pas de bon sens.

Ab! par exemple une invention de légumes que
m’irait, & moi, c'est si on décapillait une autre
espece de chataignes : les anciennes qu’éliont tant
bonnes de mon temps ont aggrallé la maladie des
truffes. Ah! mais vrai, dimanche darnier, la Ma-
delon m’en avait acheté un bichet poar une évita-
tion de soirée que nous avions faite, et beny
z’éliont toutes gales et pis noires en dedans que
¢a n‘emboconnait, y semblait quasiment que les
Frussiens n'y aviont passé.

N'y aura plus meéche de s"amuser ni de faire de
réveillons si ca continue. Quoi qu’on peut ben
manger comme ca les soirs d’hiver : on peat pas
toujours s'emboquer de brioche, ca gonfle; de
z’autres patisseries, on ne fait plus que de salope-
ries, 'y a pus de chaudelais ni de briquets, y
zont perdu la recelte des craquelins, c'est pus
ren que de pilrognages de mietles-a-biscuits qu'y
massouillent avé de mélasse, de resiant de conli-
tures, de raisin confits et de vieilles amendes que
trainent au fond des liroirs, et pis y vous mar-
paillent tout ¢a en magniére de pelits patés, y
leur 2’y cognent de noms étrang'rs et le mon:le
gobent ca et s’en relichent les babines comme si y

mangiont de soupe de pape. j

Tez, une fois, a un grand diner dé bargeois)
m’'ont-y pas fait avaler de colle de poisson, ety
disiont que c’était de gelée au rhum; et maginez-
vous qu’y n’aviont fait briler d’eau-de-vie tout
autour et pis y croyont tout de méme que c'éait
gelé. Ah! cest ben les gens d’a-présent; au jour
d'aujord’hui on arregarde rien qu’aux éliquetles.

Avee toutes ces idées, on trouve pus ren de
bon a haffrer; la cochonaille n'a de vers so'i‘aires;
y restait plus que les chataignes, les veld varottes;
eusses aussi. C'est ben fini maintenant de se faire
de bosses : si n’'y a pus de chétaignes, que donc
que fera trouver bon le vin blanc? Et si n’y a
pus de vin blanc, n’y a pus de gaieté. Pas de
gaité, pus de santé, autant aller piquer sa léte en
Saone. Passe encore de vivre de misére que c'est
déja pas tant dréle , mais s’y on peut pas seule-
ment se faire rire de fois que n’y a, va te prome-
ner. _

Enfin, pour définir mon racontage, devinez
voir ce légnme qu’y z'ont' déniché... Cest pas de
petites raves, de poule-grasse, de fiageoles, de
gralteculs, de mures, ni mémement de poires
d'oiseaux, c’est... devinez donc, alors, cest.....
de cornichons, nom d’un rat! oui bien, de cor-
nichons. Et dire qu’y Z'ont- été décapiller c’te sa- -
loperie au Messique, comme si n’y en avait pas
assez ici. Couraler d’'une épaunle du monde a aute
pour ramier de z'alfaires que n’y en a a regonfle
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Le Parfait Parvenu.

A notre époque de bourse et de tripot , ot on est
exposé & rencontrer & chaque coin de rue quelque va-
nu-pied de Ja veille devenu le millionnaire du lendemain,
il est bon de tracer aux coqguins dorés sur tranche un
code de civilité malhonnéte qui les aide & se guider dans
¢ monde. ’

Passons sur les moyens employés par le varvenu
nour devenir riche: que lui importe, aujourd’hui il a
Je Pargent, il en a beaucoup, il ena rop , il ne lui
seste plus qu'a couvrir ses écus .(.l’un pelit vernis de
considération , et notre gredin doit compter pour cela
sur la bétise humaine , bien sur qu’elle 1épondra & son
Aappel. o ‘

Le voila posé, on ne dit déja presque plus Chose le
voleur, tanton est pressé de dire Chose le riche ; les
parasiles, les ambilieux se pressenl autour de lui et
lui composent une cour assidue ; on applaudit quand
il parle, on rit quand il rit, on est de son avis, on ap-
prouve, on salue, on léche ses pieds; lout cela clest
peu de clioses : D'estime des galopins est la monnaie du
succes. )

11 faut mieux que cela: 11y a de par la ville des gens
qui passent pour ne pas s'incliner devant le fait ac-
compli; des gens dont la fortune ancienne et bnen_ as-

sise n'a pas besoin de se courber pour S’augmenter,
el qui forment une phalange gui, au début, refuse
d’admettre le parvenu dans ses rangs.
- Sois tranqguille, mon bonhomme, tu parviendras, aie
seulement patience; avec un peu de patience et beau-
coup d’argent, on peut arriver 3 tout.

Que le parfait parvenu prenne seulement bien garde
de ne point effaroucher la pudeur apparente de cette
caste daus laquelle il veut s’immiscer ; qu’il fasse bien
attention de ne rien brusquer ; qu'il les habitue petit &
petit & cntendre parler de lui, de ses fétes, de ses
bals, de ses soirées, de ses réceptions ; qu'il les fami-

liarise avee son infamie. — A force d’entendre parler de |

Ja boue, on finit par comprendre qu'il y ail des gens
qui vivent dedans.

Surtout que notre homme rompe complétement avec
ses anciens anis, avee ses anciennes connaissances
qu'il s’atlache & se lier avec des hommes appartenant
au moade ot il veut pénétrer; qu'il fasse leur connais-
sance au cercle, au café, au jeu, partout ou il le
pourra; quil se les attache par lés mille liens d’une
vie exlérieure commune ; qu'il leur offre de ces petils
services qu'on ne peul refuser ; qu'il chasse avee eux,
qu’ils arrivent & sortir ensemble ; $’il peut leur préter de
I’argent , sa cause est plus qu’a moilié gagaée.

Pas de morgue, Je parfail parvenu doit faire hon mar-
ché de sa fortune; pas d’avarice, il faut bien sacrifier
quelque chose , mais -surtout pas de honte; sile par-
venu se montrait honteux, il perdrait tout le bénéfice
de sa position. o

Ce west qu'en acceptant hantement pour soi-méme une
sale réputation , qu’on arrive a imposer aux aulres.

Qu'il dunne A diner ; s7il traite bien , ceux qu'il aura
nourris iront dire du mal de lui, et ce pelit manége
commencera a lui faire une réputation.

Sl circule dans la ville une liste de souscription

pour une infortune quelconque , le parfait parvenu de-
vra envoyer une grosse somme, mais seulement dans le
cas ol le nom des souscripteurs serait publié par les
feuilles publiques.

A quoi bon faire la charité si elle ne doit rien vous
rapporter !... v

Il fera bien également d’affecter; au moins au dehors, .
une grande pureté de meeurs, point de scandale, et si
notre gaillard est vraiment digne de sa fortune , il se li-
vrera & la dévolion,” aura- sa chaise ‘a ’église avec son
nom sur le dossier; il y enverra sa femme , sa fille,
ses domesliques, el ceux qui le verront prier avec
componction pourront se dire;

« Ce pauvre Monsieur Machin , on dit bien du mal
de lui , it a cependant 'air d'un bien brave homme. »

Le jour ou on aura fait sur son individu cette phrase
classique , le parfait parvenu arrivera au trois quaarls
de sa route; encore quelgues pas etil sera au bout.

Qu’il reléve alors la téte , gu’il confonde les mau-
vaises langues en se présentant hardiment ; qu’il soit
sans crainte, il aura pour le défendre les parvenus ses
confréres , ceux qui en ferajent autant que lui pour ar-
river au méme point , et les imbéciles.

N’y a-t-il pas de quoi cumposer une écrasante majo-
rité ¥ ‘

Et quand, plein de jours, ils s’en ira dans un autre
monde, noire parvenu pourra rire comme un bossu en
opérant le grand passage. Il sera convaincu qu'il aura
réparé aux yeux du monde les accrocs de sa réputa-
tion premiére; qu’il aura fait oublier les moyens em-
ployés par lui pour gagner son cher argent.

Car, que peuvent jui faire, je vous le demande , les
opinions de quelques honnétes crélins et du Journal
de Guignol ?
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chassis & tous les tournants de rue. C'est-y pas de
cornichons, ces mamis que cognent leur St-I'rus-
quin a la Bourse, un vrai bois d'Ars pour les pé-
cuniaux? Et ces paysans de campagne que vien-
nent a Lyon et que s’imaginent faire fortune et
que vont a I'hopital détrancanner la derniére can-
nelte de leur esistence? El ces grands benonis
que se laissent emboimer par de gourgandes? Et
ces imb’ciles que s'empiffrent de chavasses de
choux pourris et de rincures de verre qu'y z'ap-
pellent de choucroute et de biere? Et tnus ceusses
que se sansouillent dans le gaillot des sept péchés
capitaux, c'est:y pas aussi de fameux cornichons?
et que par aprés le grand guiable d'Enfer les chi-
quera en salade & la viaaigretle, qué coup defour-
chette, nom d’un-rat!

Et ben oui, cest ca qu'y n’ont été démarer si
loin, une espéce de cornichon, chyanthera pedaia
comme y z'y ont baptisé. Vrai, faut pas savoir quoi
faire pour tuer le temps. Ah! si c'était moi que
soye le mailre, je leur z'y en taillerais ben de
bonne ouvrage a ces faignants, ces grolassons de
cancornes. Ek/ tas de patets, grands cornichons
que vous n'étes, si vous avez de z’idées pour ma-
nigancer de nouveaux légumes, inventez-nous
donc de bons marrons, de bonnes pommes-de-
terre toutes frites, de bon gras double, de bons
pieds de veau en salade, de bons pique enterre,
de bons gigots de mouton, enfin de zaffaires qie
garnissent le fanal et que refassent la bedaine an
monde.. :

Mais si.vous n’aviez pas assez de rebrique pour
ca, dénichez-nous — que se soye au Messique,
en Alger, en Prusse, n'importe — un boccon pour

ﬁ’clner a plat les voleurs, les usuriers, les piqueurs
d'once et toule celte canaillerie d'avanglés que”

délavorent les braves gensses.

Tez, une autre alfaire : inventez voir tant seu-
lement de riotes ou ben de vourgines, 13, quéque
chose que cingle bien sans que ga fasse semblant
derien, avé quoi qu’on pourrait picotler la basanne
aux filous, aux cafards et aux pouirénes. Vouli,
trouvez ca pour qu’on puisse bien regroller toute
c'te charrognerie de monde et que n'ove rien
dlr.e;.apr,(‘e_s’ ca pour ce qui est d’y faire marcher,
vous inquietez pas, c’est moi que m’en charge,

GUIGNOL.
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A M. Emile de Girardin

Je suis une marionnette

Trés mal famée en certains lieux,
Et qu'on voudrait voir muette
quiqu’elle fasse de son mieux.

Excusez donc si je m adresse

A vous qui depuis si longlemps
A Paris, dans la grande presse,
Faites la pluie et le beau temps.

Et, sans le vouloir, si je péche
En vous disant la vérité,

Ah! n’agitez pas volre méche
Ainsi qu'un lion irrité,

Japprends, et le fait est notoire,
Que, pourvoyeur des tribunaux,
Vous lancez un réquisitoire
Contre tous les petits journaux

Qui pullulent, hélas ! en France,
Dout les lecteurs sont encombrés

Et qui font rude concurrence

Aux vélres, les grands, les timbrés;

Qui, pour se donner I'air utile
Osent publier chagque jour
Quelques fails divers sur la ville
Et les nouvelles de la Cour;

Qui manquent de littérature,
Négligent Part, cet art si beau !
Et ne font pas d'agriculture
Comme autrefois & Ceéibo.

Comment ! le pére de I'idée,
L’inventeur de P'alinéa,
Dont-la coupure saccadée

- Assez longtemps nous récréa;

Vous qui, dans les plus hautes sphéres -
Rédigeant a coups de ciseaux,

Avez si bien fait vos affaires

Tout en nageant entre deux eaux; -

Vous, le Stenior de Ia réclame,
Des solennels charivaris,

~ Vous qu’ici méme I'on proclame
Le Barnum du Premier-Paris,

Vous n'avez pas craini de descendre
Des nuages ot vous planez,

Vous, le géant, et de pourfendre
Ces pauyres petits nouveaux-nés!

Ah! Mousieur, laissez-moi vous dire
Qu’il est ua nom pour ces combats
Ou, tout bardé de fer, I'ua tire
Conire I'autre qui ne est pas.

Et puis, ce n’était pas la peine

De vous donner tant de tourment,

Heélas! au train don!on nous méne

Nous mourrons bien tout seuls, vraiment.

Pour chacun manque- t-il de place?
La Sagesse des nations ‘

A dit: « Au pauvrs la hesace, »
Jaccepte ces conditions.

Mais quelle que soit ma fortune,
Jirai toujours le droit chemin.
Adieu, Monsieur, et, sais rancune,
Je ne vous serre pas la main.

Signe : GuiGNoL.
Pour copic conforme :

Pierre LA GARGUILLE.

VERITES

1t
Letire intime a Trilby.

Cousin, mon mignon, d’ou vient que vous étes encore
en vacances ; la Messe du St-Espril est cependant cé-
lébrée dans la sainte chapelle, ct les écoliers récalei-
trants lancent des bons hommes de papier machs au
plafond de leurs salles d’étude? — Trilby, mon chéri
vous vous ¢les fait le champion d'une mauvaise cause .
et pourtant c’est bien, i vous, de prendre ainsi Ia dé-

fense des opprimés. Volre missive me plait et je suis
fiere d’aveir un cou~in qui donne tant d’espérances et
qui , plus tard peut-étee, sera Pange gardien des veuves
et des orphelins. Toutefois, lutin, mon bien-aimé , fan.
drait ne point trop égratigner volre chére cousine avee
volre patle de velours, car elle est bunne et douce la

Fée moguense ; et si elle raille parfois, pardonnez lui ce «

défaul, inbérent & sa nature et & son sexe.
Ceei dit, je vais étre séricuse el cacher wes denls

pointues sous mes lévres roses, afin que ma leltre puisse
téresser tous ceux qui la verront. Un journal n'est pas

un bureau de poste, ¢t je ne sais rien d’insipide comme-

ces cotrespondances entre gens avides de montrer i

tous leur habileté & la riposte, et qui lendent & faire

poser un homme en muillot devant unc galerie. Cela
me produit Peffet d’une parade de saitimbanques., on
‘Colombine’ et Pierrot se donnent des coups de pieds &
Penvi pour-exciter I'hilarité chez les badauds. Or, je
prétends que le role de Pasquin esf un triste role et vaut
bien une rebuffade. Ceci va tout droit & Padresse de-ces
gazetiers et de.ces échotiers qui, comme vous le dites,
nont d'autre but que de faire rire ou sourire Je jee-
teur. Ne vous semble-t-il pas que ces bouflons & gages,
qui préméditent et élaborent pénilflement quelques mots

souvent {rés-mal réussis (c¢'est votre expression), ont -

Pair bien compassé. Pourquol metire ainsi son esprit &
la torture pour imprimer des nigiseries.qui n'inléres-
sent souvent que les étudiants de quinziéme anaée , les
commis de oiagasin et les almées de la Closerie. Je ne
suis pourtant pas exclusive, et mon oslracisme s’arréle
devant vne plaisanterie faile & propos ou une anecdote

" qui porte en elle-méme une conclusion.

Ah ! cousin chéri, je vous prends en flagrant déjit
de contre-sens. Vous me demandez pourquoi je lis les
choses qui m'ennuient, Comment puis-je savoir si -elles
_m’ennuient en ne les iisant pas? Etés-vous comme Jes:

amateurs gui jugent un iivee d’aprés le Litre, ou corome

ces épiciers qui , du fond de leur arriere-l.outique dont
ils ne sont jamais sortis , déclarent détestables.les pays

. ot ils ne sont point allé ? -~ Voyons, cousin, laissez-moi

-eroire que ce que vous vouliez dire valait micux que ce
que vous avez dit, Je ‘suis indulgente , vous le vovez;
guant & étre puritaine, purilaine suis, puritaine serai,
car je ne-erois pas qu’il y-ait avec les moeurs des acco-
modements. Ne voyons-pous donc pas assez de vices ¢hou-

tés, ds prostitutions qui se chaulfent an soleil et d'in-

famies sur nos trolloirs ; et faut-il ajouier & I'éloquence

des faits les commentaires de Pimprimerie, afin que

ceux quine le savent pas apprennent gie NOGS SOMINES
gangrenés jusqu’a la moéile des os, et yue nous (aisons
nos délices de celle fange?

Poartant , lutin, jaime Mademoiselle de Baupin et
le duc de Fronsac. — Ceci doit vous dofiner la mesure

de mou puritanisme, et si je savais le latin, je vous dirals

qu’en cela comme en tout:: — Distinguo. — Voila pour-
quoi les lazzis ne m’agacent pas lorsgue Ja pointe n'en
est pas émoussée , voila pourquoi jaime les calembours
lorsqwils sont hons —rare avis ; — voild pourquoi les

.mots de la fin ne ny’éecearent pas lorsqu'ils ont une rai--

son d’étre, ¢l enfin voild pourquoi une saillie et un ré-
cit grivois , lorsqu’ils sont hien contés, a Vécart du pu-
blic, ne me metient pas du tout en colére.

Les restiictions que je viens de faire ne m'vmpéchent
pas de prélendre que cette littérature de bas élage, dont

- le flot envahissant va grossissant toujours , me donne

des vapeurs et n'est bonpe qu'a égaver le gout public
et & Patrophier. Cest Peffet ordinaire des mauvaises
épices. )

Je n’en veux pour preuve que le Progrés qui, dans
son numéro de lundi, est tout glorieux de prendre au
Figaro , pour en faire golter la saveur 4 ses abonnés,
une réplique orduriére de deux poissardes en dispute.
L’avez-vous lue? si oui, vous devez, en bon cousin,
partager mes sentiments; si non, croyez-moi sur pa-
role et ne le lisez point, vous auriez des nausées. I
faut que nous soyons hien vicieux et bien peu dignes
de respect, pour qu'on nous serve de pareils aliments.
Pensez-vous que celui qui a ramassé celte ordure a'la
halle serait absous du public en lui disant : « Je soui-
« frais les maux de la fwin ; voilld pourquoi jen ai {ait
« un. Il est déléiére, naustabond, immoral, ¢'est vrai;
« mais eufin ne fallail-il pas que je fournizse ma ar-
(¢

R R AR

« pris fa peine de le laver pour vous offrir, ear jé n'a~
« vais pas-le temps, j"avais faim. » Ce langage vous pa-
rait-il une excuse? ¢’est cependant celui que vous leur
faites tenir, & ces gazetiers que vous défendez si chalen:
reusement. Quand 'esprit est dans la rue, dans les bou-
ges et dans les ruisseaux, on 1'y laisse, amoins que Pon
wait des faiblesses pour Vadé et lord Seymour. 4b uno
disce omnes. Foin de tout cela! — Pour moi, 4 cause
de la pudeur paturelle & mon sexe , je ne saurais ad-
meltre dans une feuille publique , que ma fille et men
fils peuvent lire, cette morale facile, pour ne pas dire
pis.

I vous reste encore quelque chose & me dire, Trilby
de mon ceeur; jattends et, quoique vous en pensiez,

2

Je ne placerai point votre leltre dans mon dsiniana , als

fine quotidienne ? J'si reeueilli Pesprit Ja ol il se trou-
« vait 5l était dans Ia boue je 'ai ramassé, el n'ai pas’
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{.,0u que par respect pour mes propres élucubrations,
Lgime 4 plus haut prix ce quaccepte le p'pa qu'Lm-
aume. - o

7 Je viens de lire volre post-scriptum... je ne le com-
rends pas.... Et vous ?

4 gans adieu , mignon cousin.

FEE MOQULUSE,

De ma villa de Suncta- Furor.

VIE PRIVEE

Kt I}icuv dit :
1l ne faut pas que homme
soit seul. (Genese:)

Fersonnages :

EDOUARD. . . . .
ELISA. . . . . .
_UNE BELLE-MERE.

homme marié
sa femme.

Ta seéne represente un salon, dans leguel un, canapé, un' piano,

me fenélre,” et les deux éponx. — Ebsa joue sur.le pianp la
val.e d'/l Bueeio naturelicment. — E iouard fume un cigare sur

le canapc, en bLaillant toutes les deux boullées.

Elisa. T.dovard Ia fumie me fatigue.

Edovard. Ah! trés-bien.

W jette son cigare, se léve, s'approche de la fendtre, el
aqconspagne sa femme en lapolant en mesure sur la
vilre.

Elisa. Edouard, vous m’agacez.
Edouard. A merveille.

[l revient au canapé, se couche ¢ demi et sifflote un air
de la Belle-Héleue :

i

‘Elisa. Edonard ne sifflez pas : quel genre!
Edouard. Ah! ca, ma chere, sur quelle herbe as-tu
marché ee matin? : .
Elisa. 11 vous_sied bien de le demander? :
Edouard. Mais dame! jamais je'ne tai vue d’humeur
aussi massacrante. .
( On silence. )

Elisa, avec cxallation. Oh! je souffre, je soufire!

{z’doua"rd. Comment, pauvre cnfant, tu es fatiguée
quias-tu? une indigestion ? )

Llisa. Pouah! non, je souffre 13!

(Elle appuie les dewx mains SUr £0n cour.)

Edouard. Ah! mal au coeur, altends, —
mander un peu de fleur d’oranger, et... :

Ehsa (les yeur au plafond). Mon Dieu , mon Dieu!
Wéire pas comprise ! -

Edouard (a parl). Oh! oh! cela change de note, —
en avant Ja poésic ! — (Haut.) ELla fille de Fingal, assise
sur un rocher nu, laissant pleurer son dme , quand elle
Vit un nuage gris & califourchon sur Ia Lune; de ce nuage
gris il sorlit un.autre nuage gris qui avait la forme d'nn
cheval: les yeux de ce cheval élaient deux étoiies, ses
paltes quatre autre étoiles, sa quene...

Elisa. Oh! oui, raillez, raillez maintenant, quelle

fraaulé : aprés un an de mariage , — me mépriser 3 ce
point...
Edouard. Qui parle de mépris? .
Llisa, éclatant en sanglols. — Oh! je vois bien que
vous ne m'aimez plus,que vous... que (... (elle s’affaisse
sur le canapé). Je suis bien maiheureuse! (1)

Edouard. Vlan ¢a y est! Allons, ma chére, qu'est-ce
que ¢’est que ces grimaces? — je ne le comprends pas
ton plus, — que diable!.. (Fn ce moment on frappe @
lo porte.) — Voyons, voild quelgu’un, essuie tes yeunx,
un peu de calme, que notre maison n’ait pas Tair d'un

urean de pleureuses.

Elisa, avee ameriume. Cest eela , i1 faut renfermer

« Un marf sage,~
« Est en voyage, etc.)

je vais de-

(1) Cette cxpression. ayant é1é emplopde &peu pres-un mil-

lion de fois, nous ne nous frisons atcun scrupule de la repro-

fluire: mais ncus offrens cent mille francs de dommwages-

mlérdts & celni ou celle guijustifiera en étre linventeur.
rNote de Canlewr.”
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“Ia douleur , dévorer mes larmes, pour paraitre belle,

heurcuse devantles éirangers, devant le monde...
La porte s'ouvre, (rois eris ;
Ma mére!
Ma filie!
Ma belle-mére!

Elisa dans les bras de sa mére. Ah! tu .m’aimes au
motns, toi...

La belle-mére, Sije Vaime, chére ange! Eh! quoi, les -

yeux rouges, — des pleurs? Quas-tu, que t'a-t-il fait?
(4 son gendre.) — Qui, quavez-vous fait 3 cette enfant
que je vous ai sacrifiée?

Edouard:. Ma chére mére, donnez-vous la peine de
VOus asscoir. -— La , maintenant je vais vous demander
un conseil, — Je fumais, Elisa. me dit que la fumée la
latigue , et e jetle mon cigare; — je vais lambouriner
sur la vitre, £lisa me dit que je P'agace, et je cesse mon
tambourin; — je fredonue un air quelconque, Elisa pré-
tend que ¢'est mauvais genre, et jabandonne mon air;—
Elisa se plaint d'¢tre incomprise, je lui récite de I'Ossian
de I'Ossian premiére qualité, — et elle se met & verser
des larmes, a faire honte a une fontaine publique; eh'!
bien , en vérité, que dois-je faire, voyons dites-le moi?

La belle-mére, avec majesté. NMon.gendre, il faut faire
volre devoir!

Elisa. 1} faudrait aussi ne pas rentrer a minuit, comme
hier soir. - -

La belle-mére. A minuit, juste cicl! quelle yie avez-
vous bien pu mener, mallieurcux, jusqu’a cette heure des
erimes?

Edovard. Ma chére mére, je vais vous le dire de

point en point : — A huit beures du soir, je stws allé
trouver trois chenapans de ma connaissance, grands pi-

~liers de caburel et grands coureurs de ruelles. — Ces

gaillards-14,qui sont d’une gaicté folle, Dieu me pardonne!

.In’ont mené d'shord chiez Mlle Cascade, une jeune fille
tort. mal élevée, ou pous avens bu quelques verres de
punch; ensuite chez Mme . de St-Floguet , lancée daos le -
‘monde le plus iuterlope , ¢l nous avons bu quelques

verres de madére en griznoltant des gatesux; puis, chez
Milie. Turlutaine quaiorziéme danscuse , oli noUs avons

bu quelques verres de charnpagne.

“La belle mére. Horreur!

Edouard, continuant. A onze heures, j'élais couché
avee mies  2mis daps le jitd'vn ruisseau; a onze heures et

aliés daps un ruisseau voisin; enfin, & minuit moins un
quart, j’allais m’élendre dans un iroisi¢ine ruisseau
quand unepatrouilie m'’a ramassé, et m’a reconduit dans
mon domicile abominablement gris.’
La belle-mére.” Quel cynisme!
Elisa. Mais lout cela est un conte!
La belle mére. Ma fille, ma fille, je ne te laisserai pas
pius longlemps chez cet homme indigne de toi.

Edvuard, impatienté. 11¢ mon Dieu, emmenez-1a!

grat!
La belle-mére. Levant les bras au ciel. — Oh! ce
sexe masculin! — Comme j’ai bien fait de ne pas me
marier... _ Ll :
Edouard. Hein? it TEie e
La belle mére. Avant_de connaitre suffisamment mon
mari, — Monsicur! N

T3

La toile tombe.
tos-Rov.

o MINUIT.

(IE&utﬁdc noctarnc.)

« Adieu! — Vieil ami et vieille bouteille fonl passer
« les heures rapides. Mais voici minuit, c'est Fheure de
« regagner mes pénales lointains. Le londres de Vétrier
« et enroule! » v o :

Que Ja nuit est belle! — Pourquoi se presser! —
Flanuns! . _ ‘

Quelle est. cetle petite porte au-dessus de Taguelle

flotte le drapeau Francais? — Un café-concert! — Mais |

Larche sainte est muelte et ne rend plus doracles.
A la bonne heure! — Voild des éleblissements qui ont
des droits irrécusables & toute notre admiration ! In-

stpuire en amusat, tel est le but de leur ambition. Clest
; o ;. IH R
toujorrs ¢a pourle moment; plus tard on aura l'instruc- |
tion gratuite ;et obligatoire. — Aussi, chague soir, e’

peuple vient en foule y puiser des connaissances saines

La mére et la fille. C'est lui qui le propose , — l'in--

et variées, que s’¢puisent & lui crier des contrefacons-
Thérésa. — NMais, hélas! Youvrage vient 4 manguer.

- Le boucher ne veut plus vendre a crédit. — Bast! la

femme et Jes enfants feront maigre un jour de plus et

Fhomme pourra-enténdre.encore une fois guculer, non,

' On ne se cogne plus nulle part!... E ! B
accidents donnaient!... Mais c'est d’un calme désespé-; -

© quoi. 1t parsit que je lui ai fait de la

- Public et cinq Progrés sur les bras... -,

dégueuler Ja Déesse du Beeuf Gras. — Bien ca! esprit
ale pas sur la matiére. Cest d’un bon augure pour
Tavenir du pays. o :

Sur les bancs de la place Impériale, quelques blouses
reposent dans des nostures zigzaguées. Voici venir des
sergenls de. ville qui les secouent rudement : « Vos pa-
piers! » disent-ils avee Paménité d'un employé. de che-
win de fer, vous harcelant asec le fatal «Vos billets», —
Clest égal!le coeur de ces honnétes gardiens dela tran-

quillité publique doit saigner plus d’une fois. — Réveil-

ier un pauvre hére, dont'le sommeil apaise un instant
les tiraillements d'estomac et gu’un réve délicieux a
peut-éire assis a la table d’un sénateur... C'est dur, tres-
dur!

Est-il possible 7 A minuit! Une marchande de journaux

tristement accoudée sur la prose de nos divins maitres -

és-politique ! ' :
—. El! la femme ! 11 est temps (’aller se coucher.

— Vous en parlez & votre aise! — f\}vgc six Salut
— Cane va donc pas, a vente? R .
— Al! Monsieur, comment voulez-vous que ¢a aille ?
Encore si les gros

rant.
— Triste, triste.

— Bien triste, Monsieur! Autrefois on se rattrapait

sur le Journal de Guigrol. Mais ce diable-la s’est brouillé
avec la haute. Crac! on nous I'a soulflé.

— Ailons, donnez-moi un Courrier; vOUs n'aurez pas
perdu volie lemps. T
— Ah! Monsieur!!... ) .

La vieille, indignée, se rassied en grognant je ne sais
peike. — Mais

poursuivons nolre flanerie.

! ,.I,,,)" v
Pouah! quelie odeur!... Ah!bien, je saisc

dans d'¢épais manteaux Q larges rayures, alignés sur'le

B . : . bi 8 ble ¢ ‘4o conlre le mur, le biule-gueule
demie trouvant ce ruisscan movolone, nous sommes = Litume, latéle appuyee o > °

entre les dents. Is aitendent que la pompe 3il fini d’as-
pirer. Puis ils emméneront au loin, confondus dans ure
dernicre transformation , Jes menus succulents du pre-
mier et le pain sec de la mansarde... — Orn dit que ¢a
porle bonheur, pussible; — mais ce n’est pas precise-
meni le bonheur que respire Ja personne de ces-braves
travailleurs de la nuit. i

Tl brille sous les rayons argentés de la Tune, le beau
Palais de la Bourse. — Bien nommé, cet ¢difice! — Lor
n'est-il.pas le roi de la terre? On lui batit des palals et
les courlisans accourrent et s’inclinent bas , bien bas .,

_saus arriére-pensée. Car ce roi-li n’a pas trembler pour ™’

sa dynastie, qui sera éternellement sur. le lrone du

‘monde. — Que dis-je? demain I'or sera_dicu. On Jui

¢lévera des temples, et les {idéles viendront en foule lai
offrir en holocausle, honneur, devoirs, vertus.
" Eu face, la suceurssle de la Banque de France. — Au-

tour de ces deux monuments, le voleur'n’a pas beau -
jeu : sentinelles par ¢i! sentinelles parla!l — De pauvres -

fantassins, qui gardent des millions, & raison d’un demi-

centime par heure, el couchent sur la plafiche & quelques.
.

métres au dessus de monceaux d’o

18

En voila, par cxemple, qui ne garderont jamais un -’

trésor ! Ca sort des Deux-Mondes ga_rit’d‘un' gros rire
béte; ca imite le cri des animaux...a &y méprendre.
— Voila des gens heureux!

__ Ohé! les amoureux; pas si vite! On-est-done: bien
i TS F R SR R U S A

pressé? ' ' i
Olit 13, 1a! N’y a pas dequoi. =
Pais on baisse le ton pour parler affaires.

— Dis done, pelit, j'ai un billet qui tggnb_e demain. Il .
pe me manque plus que quarante francs. Tu seras gentil, -

hein? ] .
— Quarante {lans, ma cli¢ere’ Me prends-tu pour un

Nabab ou un niais? ' ‘

Demain, pales , défaits — et refails, ces calicots en

y » hbanques

L:?):glies %;glunlles 2 Quell'e‘noce! Ab! quelle noce '—

Tu sais, Cascadelte‘? £ voila une:que Jai roulée, -et-un
peu propiement! » e .
; 7 A Suivre.

" M. CrAvACHE.

Y

e que ¢'est! s
— Vrai campemenl de bohémiens. s sont Ja enveloppés .

G e et

i 3 esbipsdmn:

épateront les auires du récit de leurs
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DICTIONNAIRE DE ZOOLOGIE

1

Fabricants. — Nom geénérigue et général donné 4
toute une classe de mammiféres laborieux, habiles, har-
dis et essenticllement novateurs. . .

Les fubricanls sont les méres-abeilles de ces grandes

ruches ouvritres appelées: — fabriques, pensionnats,
manufactares, bureaux de rédac ion ele., — ruches ou

sont confeclionnés — ad usumn nostrum — ces cenl mil'e
et un objets d’inutilité premicre qui seront la gloire de
notre époque; - journaux a un sou, bolies sans cou-
tures, discours latins, truffes en mérinos, romans & vingt
centimes, pendules sans balancier, [¢eries en dix-huit
1ablezux, souliers ferrés avec des clous... de girofle, ete.

Certes oui, je le dis bien haut et sans crainte ‘d’étre
contredit, Lart de Ia fabrication est ariivé, aujourd’hui,
a son apogée; et ce qui fait surtout le triompne de I'in-
dustrie moderne, ¢’est moins encore d’avoir inventé les
mouchoirs imperméables et les inexpressibles - inexplo-
sibles, que d'étre parvenue & nous fabriquer en moins
de quarante huit heures et & prix réduit des bacheliers-
es-lettres, des consciences de rechange; des chefs-d’ocu-
vre en lrois volumes, elc.

*
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S0P wiene: -

Factionnaire. — Havre-saceifére immatriculé de
Vordre de ceux qui veillent a son maintien.

Les factionnaires émaillent les rues de nos cités dont
ils sont les anges gardiens.

La nuit, le passant attardé qui redoute les mauvaises
rencontres est heureux d’entendre, de loin en loin, une
voix mile eriee: qui vive? et une aulre voix, non moins
male répondre aussitot: trouille; il rentre chez lui sans
encombre, et se couche en bénissant les nombreux fac-
tionnaires el les cing on six-(rouilles qu’il a rencontrés
sur son chemin et qui Pont préservé des mauvaises plai-
sanleries de Jean Hiroux et consorts.

' RETEE P
. &

. »

Faens. — Pelits d'une biche.
On les appelle également batards, ¢t enfants naturels.

i *
) o ¥y »
¥at. (En troisletires comme sof). Espéce de geais re-
vétus des plumes du paon et constamment occupés 3 faire
laroue. . , . ° o :

Le fat croit 4 la métempsychose, il est certain d’avoir
eu une vie antérieure et tressaille lorsqu’on prononce de-
vant Jui les noms de Faublas et de Lauzun; il n’hésite
pas & se reconnaitre dans le don Juan de Byron et se
souvient vaguement d’avoir jadis accompli les crueis ex-
ploits attiibués i Lovelace. .

Le fat pe sait, dit-il, cu donner de la téte et du coeur;
toutes les femmes Padorent, toutes les jeunes filles I'ido-

latrent; en résumé, le nombre et la qualité de ses in- |

nombrables et merveilleuses conquétes, M. Ricord seul,
les connait.

Faussaires. — Sorle de renards ¢hontés et habiles
qui réussissent souvent & nous faire prendre non seule-
ment des billets de banguisie pour des billets de hanque,
mais aussi des vessies pour des lanternes, — de la blan-
quette de Die pour du Saulerne et du Timothée pour du
Sterne.

*
x

Faux-monnayeurs. — Variélé de faussaires qui,
si on les laissait faire, finiraient par transformer leur bil-
lon en billions et leurs mi-liards en milliards.

On classe également parmi les faux-mounayeurs cer-
tains vignerons qui essaient de faire passer des tonneaux
de piquette falsifice pour des pidces de vin franc, — et
cerlains auleurs dramatiques qui cherchent a faire de ar-
genl avec de mauvaises piéces non marquées... au coin
du Génie ou du Talent, et pleines de situations fausses.

. ( 4 suwre.)
- W - P
RN P T BOUFFON.

THEATRE.

Théatre des Célestins,
Nous bons villageois, par V. SArbou. -

1.e principal personnage de la nouvelle pidce de Mon-
sieur Sardou — estun chapeau.

Autour de ce chapesu S"agitent, se déménent, gravitent
un baron, miaire de Bouzy-le-Téwu, Pauline sa femme,
Genevieve sa belle-soeur, le pére Morisson, le (ils Mo-
risson, Floupin nn pharmacien , un commissaire de po-
Jice, Tétittard, Grinchu. Prpart , Buisson , Courtecuisse,
Loriot, Caillou, Chouchou, la Mariotte, Perretle, Yveline,
Maguelon, ete. ; tous bons et honnes villageois et villa~
geoises,

Si Henri Morisson n’avait pas perdo son chapeau, ¢n
se sauvant Ja nuit do parc du baron, Grinchu ne I'aurait
pas trouvé; si Grinchu ne Davait pas trouvé, il ne se
serait pas douté d’une intrigue amoureuse entre Henvi
et la baronne; s'il pe s'était pas douté de celle intrigue
amoureuse... vous me suivez n'est-ce pas, — il nen
aurait pag fait part an pharmacien Floupin; et alors
Pambitieux Floupin n’aurait pas fait le guel avec ses
amis, pour surprendre Henri Morisson, aftin d’organiser
un pelit scandale qui forcat M. le maire & donner sa dé-
mission ; Henri Morisson surpris ne se serait pas donné
comme un voleur, n’aurait pas failli se battre en duel
avec le baron, ete... n’aurait pas épousé Geneviée.

Soufflons un peu ! .

Voili a-peu pres le squelette de la comédie de Mon-
sieur Surdou, el vous voyez que le chapeau perdu du
Jeune Morisson , est bien la pelite cause des grands
cifets que nous venons d’énumeérer au galop.

On sait gue M. Sardou a en grande affection ces pelils
moyens, ces petiles ficelles dramaltiques , dont il forme
un réseau presque inextricable , au milieu duquel il se
Joue comme Ie poisson dans Peau.

Il en résulte des pidces ordinairement amusantes ,
mais ou Ies invraisemblances se donnent libre carriére.

Onse demande par exemple, dans Nos bons villageois,
pourquoi leuri Morisson va s’amuser i escalader la
nuit les murs d’un pare, — lorsqw’il était si simple de
voir la baronne en plein jour; et quand des relations qui
s’¢lablissent forcément entre voisins de campagne, pou-
vaient donner & ses visites toute laliberté ¢t la séeurité
désirables.

Il faliait vraiment que ce jeune avocat et pour la
gymnastique nocturne une passion difficile & expliquer.

On s¢ demande encore comment ¢ing ou six villageois

ont la licence de se promener, de pénétrera toute heure
du jour et de la nuit, dans le jardin et la maison du maire
de Tendroit, comme le font MM. Floupin, Tétillard,
Grinchu et autres.

Mais balit & quoi bon s’appesautir la-dessus , et cher-
cherla petite béte daus la piece de M. Sardou.

A-L-elle amusé? Fera-t-elle de argent ?

Voild e point essenticel.

M. Sardou n’a certainement pas la prétention de ré-

_géncdrerses concitoyens par le théatre ; il sait aussi bien et

micux que nous que c'est livune vieille plaisanterie qui a
fait son temps.

Le défaut ordinaire de ccuvres de Vadroit écrivain, est
de présenter un trop grand mdélange de drame et de co-
méedie. .

Comme il est de tradition qu’une picee intitulée comé-
die doit bien finir, c’es-a-dire avoir un mariage pour
couclusion inévilable, il est réellement impossible d’at-
tendrir le spectateur sur les infortunes momentandes
d'nn gaillard pour qui on va allumer au cinquiéme acte,
les torches de ’byménée,

Aussi le coup de pistolet de la fin, destiné i exciter
une dernicre émotion chez le public qui déja prend ses
manteaux et enfile ses pardessus, — a-t-il complétement
ralé; chacun savait hien en effet que le jeune Morisson,
allait reparaitre par la coulisse , et le jeune Morisson a
reparu.

Au résumé, cette comédie nouvelle n’est ni meilleure
ni pire gue ses ainées ; toutes les picees de M. Sardou,
se ressemblent & peu de chose prés : des caractéres i
peine ébauchés , des situations tirées par les cheveux,
mais de U'esprit souvent, des réminiscences trop souvent
el beaucoup d’habileté seénique.

A Paris , Vos bons villagevis ont en un grand succes,
grice surtoul au talent des interprétes qui ont su faire
passer plusieurs seénes longues et faliguantes ; & Lyon,
Je crains qu’il n’en soit pas de méme, :

Commencons par le sexe faible : Mme Dalloca, qui a
plusieurs raisous pour prouver & son mari qu’elle n’est
pas une femme légére , joue assez mollement son role
d’épouse imprudente, mais innocente au fond,

| est une jeune fille espiegle, mais il ne taudrail pas ¢

2
celte espiéglerie dégénéral en unc agitation et une litpck

(’allures par trop peu virginales ; plus de timidiu’tm{
clef, Mlle Meyronnet ! v

Maintenant & ces Messieurs :

MM. Bondois, — le¢ baron. . bon,
Lebrun, — Grinchu. . tres-bon.
Dorsay, — Morisson pére.  passable. )
Train, — Morisson fils. faible, faible. »
Martin, — Floupin. . trés-mauvais

Ou diable M. Martin a-t-il vu un pharmacien, fit-il,"
plus tétu de Bouzy, s’accouirer d’une facon aussi gr.
tesque. . L F

Le temps est passé des apothicaires & grands habits}: we
a Junettes vertes. sy, _ : n

Celle exceutricilé de costume est bonne dans les
chades; mais elle est parfaitement déplacée, ridicule
fausse surtout , — dans une piéce qui a la prétenti
d’étre une étude de meeurs. :

Aussi M. Martin, ordinairement mieux inspiré,
n'a l-il réussi qu’a faire une caricature grossiére d'y
role qui exigeait quelyue finesse.

FRERE JACQUES.

Sy
«y

L’Association Cherale du Lyonmnals, doit donn
le 10 novembre, a huit heures du soir, dans la salle
I’Alcazar, un grand Concert au hénéfice des ouvriers sai
travail de notre ville.

Celte fcte de bientaisance s’organise sous le
de M. le Sénateur, préfet du Khone.

S. M. PEmpereur a bien voulu envoyer, pour prends
part & celte solennité, la musique de la gendarmerie d
la garde.

Nous recommandons a nos lecteurs de ne pas manqu
i cette féle de bienfaisance. ’

patronag

CORRESPONDANCE

Indiyo, — Lc¢ dentiste qui se permet les libertés dont tu parle
os‘t sn_mplcment un misérable ; tot ou tard pincé par un hussar
- déguisé en fille de chumbre.

Anonyme.—Le cours d'Herbouville est trop loin; le temps nou
mangue. Ces fails se répétent chaque jour, ct chague semaine il
son' (ustigds dans nos aticles. Si nous y metlions le nez , Podeu

“serait malsaine : tout en traitant nos malades, nous devons pren
dre des précautions contre le danger.

Deunery en herbe.—Palience, une letire te dira un petit scerel
Mais palicnce, ou venez & imprimerie.
Jean-Louis. — Mon brave ami, je comprends ta colére ; cd
brave grognard N’y a peul-élre pas ajouté malice. A quoi méne-
rait ta plainte? Et le lieu de la seéne n’invite-t-il pas piutlét & 1
paix qu’a la guerre ?

Pere ta Grolle. — Que diable viennent faire ici tes culotes?

i moment ot ils y peusent le moins? Tu Ias vaincu— ne te

Blannet. — Impossible de dire oui sans voir. Nous attendrons
vos piéces.

Marpiousin cadel. — Passe & la cuisine, mon petit,

Etoile du matin. — Je préfére celle du soir, — i la marée man’ “-no
tante je fuis. — Surpris : comme le roseau je plie.—La pensce est.i + *
libre, insaisissable. — Tu es heurense quand tu me devines, et
je suis heurcux de voir 1a pensée s'uniy 3 la mienne. — ‘La va-

peur dévore — ménage tes illusions. (1)

Bertingot. — Tu es brutal comme un mauvais parvenu. Sou-
viens-loi que la chute e<t prés do sommet. Et la camarde ne se
fait-elle pas un malin plaisir de frapper les plus orgucilleux au
réjouis

pas.trop ~ la roue tourne.

(1) Qui est-ce qui a dit quela pocsie était morte ?
: (Note de lu Bidaction.)

Le Gérant, E. THOMAIN.

IMPRINERIR LABAUNE , COURS LAPAYRTTR, ¥




